1

00:01:24,900 --> 00:01:28,227

"Rural Galego Bank. New instant credit".

Come in, take all you need.

2

00:01:33,910 --> 00:01:38,370

Hyundai Accent, GLS,

1.3L, 12 valve,

3

00:01:38,371 --> 00:01:40,120

beautiful engine

and bodywork,

4

00:01:40,120 --> 00:01:44,190

about 140.000 kilometres,

recently painted,

5

00:01:44,200 --> 00:01:46,330

Passed its MOT

this year.

6

00:01:46,980 --> 00:01:50,220

How much are you looking for it?

It costs nothing to take it for a test drive.

7

00:01:50,221 --> 00:01:52,220

Go ahead, take it for a drive!

8

00:01:53,000 --> 00:01:55,840

Driven with a professional

in a closed set.

9

00:01:59,620 --> 00:02:02,100

Bluetooth, alloy wheels,

fog lights.

10

00:02:52,266 --> 00:02:54,218

"FOR SALE". Low price. Small use.

Tel No 653 277 681

11

00:03:02,110 --> 00:03:03,850

-Are you Miguel?

-How are you?

12

00:03:03,850 --> 00:03:05,790

-Carlos.

-Sorry for being late,

13

00:03:06,060 --> 00:03:07,610

it took me a while

to find the place.

14

00:03:07,900 --> 00:03:10,450

-Don't worry about it.

Have a look at the car!

15

00:03:10,520 --> 00:03:12,780

-Is this it?

-Yeah, this is it.

16

00:03:12,950 --> 00:03:14,790

It pains me to sell it,

you know...

17

00:03:14,900 --> 00:03:16,930

because it has hardly

been out of the garage.

18

00:03:17,550 --> 00:03:19,590

You wouldn't think this car is 15

years old, would you?

19

00:03:19,590 --> 00:03:20,590

-15!

-I know, I know

20

00:03:20,590 --> 00:03:21,700

what you're going to say!

21

00:03:21,790 --> 00:03:23,990

One thing is to look

good on the outside...

22

00:03:23,990 --> 00:03:26,430

But another is to see

how she moves!

23

00:03:26,580 --> 00:03:27,850

Jump in.

24

00:03:27,850 --> 00:03:29,330

-The outside looks good.

-Yeah.

25

00:03:29,330 --> 00:03:31,120

The truth is I'm not going to use

it much either.

26

00:03:31,120 --> 00:03:32,120

-No?

27

00:03:34,520 --> 00:03:36,150

<i>Get comfortable.</i>

28

00:03:37,920 --> 00:03:43,110

Even better, this way this beauty will

still get to run around.

29

00:03:59,460 --> 00:04:03,420

Gloves and everything, eh?

-It's a habit.

30

00:04:03,421 --> 00:04:07,419

-Baby! How much have we been

through together!

31

00:04:07,420 --> 00:04:09,170

I'm so sorry.

32

00:04:16,260 --> 00:04:18,370

-If you love it so much

why are you selling it?

33

00:04:18,490 --> 00:04:21,070

-Well, I suppose

for the same reason

34

00:04:21,140 --> 00:04:23,230

you aren't buying

a new one, right?

35

00:04:23,230 --> 00:04:28,590

This bloody economic downturn

has had an impact on everything and everyone.

36

00:04:29,270 --> 00:04:31,890

We'll have to go back

to taking the bus.

37

00:04:32,400 --> 00:04:36,170

On top of that, there's... there's

a baby on the way, you know.

38

00:04:36,370 --> 00:04:38,470

-Oh! Congratulations!

-Thanks!

39

00:04:38,470 --> 00:04:42,620

It's my third! The boy

is about to start university,

40

00:04:42,620 --> 00:04:44,060

the girl..., well, she

does nothing,

41

00:04:44,070 --> 00:04:45,600

she's got her head stuck in the mobile

all fucking day,

42

00:04:45,600 --> 00:04:47,270

she doesn't study,

she does nothing!

43

00:04:51,590 --> 00:04:52,530

Look!

44

00:04:53,790 --> 00:04:56,930

-Is that your daughter?

-What? No, that's my wife.

45

00:04:57,107 --> 00:04:59,852

I got divorced a good while ago,

I went for an upgrade, you know what

I'm saying?

46

00:05:00,633 --> 00:05:03,983

I went with this one and, guess

what? Number three is on its way.

47

00:05:04,936 --> 00:05:07,381

And you can't sell that,

it's for life.

48

00:05:07,958 --> 00:05:10,358

-Are the other two

by a different woman?

49

00:05:10,495 --> 00:05:12,469

-Yeah. Don't talk to me about her,

don't mention

50

00:05:12,683 --> 00:05:14,421

that bitch, for fuck's sake.

51

00:05:15,203 --> 00:05:17,610

She's bleeding me dry with

the child maintenance, you know?

52

00:05:17,930 --> 00:05:21,524

I'm counting the days until

the kids

53

00:05:22,155 --> 00:05:23,996

grow up.

54

00:05:24,833 --> 00:05:28,985

The boy's got 257 days to go, the girl,

Teresa, has just over 1700.

55

00:05:34,417 --> 00:05:36,316

-You could always

get a loan.

56

00:05:36,475 --> 00:05:40,144

-A what? From the bank?

No way.

57

00:05:40,944 --> 00:05:42,958

Get outa here, they'll never see another penny

of mine.

58

00:05:43,709 --> 00:05:47,738

You go in there and you're no

sooner in the door than they've got you

by the balls.

59

00:05:48,532 --> 00:05:51,416

I'll go without whatever I've to go without,

and that's it.

60

00:05:52,790 --> 00:05:55,808

What about you? I'm going on about

myself and...

61

00:05:55,970 --> 00:05:59,264

I don't recognise you,

do you work around here? Are you from Ourense?

62

00:05:59,365 --> 00:06:01,714

-No, I've just

been transferred.

63

00:06:01,715 --> 00:06:02,939

-Ah, I thought as much.

64

00:06:02,940 --> 00:06:04,225

-I work in

the Banco Rural Galego.

65

00:06:04,226 --> 00:06:05,226

-Fuck me, in a bank!

66

00:06:09,611 --> 00:06:12,389

Listen, sorry,

I didn't mean to offend you.

67

00:06:13,457 --> 00:06:14,475

-No, you didn't, I was joking.

68

00:06:14,476 --> 00:06:16,009

-Well, you scared the life

out of me.

69

00:06:17,994 --> 00:06:20,666

Hey, do you realise you are

heading into the town centre?

70

00:06:21,090 --> 00:06:22,848

Wouldn't it be better to take

a mainroad,

71

00:06:22,849 --> 00:06:24,999

or a road where you can do

more than 30?

72

00:06:25,000 --> 00:06:26,039

-No, it's fine here.

73

00:06:26,478 --> 00:06:28,658

-Whatever you prefer,

but this baby,

74

00:06:29,081 --> 00:06:31,208

still wants to show you

what she can do.

75

00:06:35,715 --> 00:06:36,609

You know.

76

00:06:36,990 --> 00:06:39,014

You haven't even asked for

the price yet.

77

00:06:39,738 --> 00:06:43,238

-It's just that on the phone

you sounded like an estate agent,

78

00:06:44,841 --> 00:06:46,252

viewing first,

talk price later.

79

00:06:46,330 --> 00:06:47,253

-You're right.

80

00:06:48,586 --> 00:06:52,293

-Don't worry, the ad

did the car justice.

81

00:06:52,856 --> 00:06:54,866

-You can tell you work

with the public.

82

00:06:54,867 --> 00:06:57,142

Watch out, watch out for the bus.

Careful, there's one coming.

83

00:06:59,766 --> 00:07:01,727

Oh, my God!

They stop in the middle of the road.

84

00:07:02,873 --> 00:07:04,359

Oi! What the hell are you doing?

85

00:07:11,432 --> 00:07:15,983

What an engine, eh?

These Koreans... sons of bitches.

86

00:07:16,318 --> 00:07:19,857

They talk about the Germans, but

nobody makes cars like the Koreans.

87

00:07:19,858 --> 00:07:23,816

They work every hour God sends.

Like the Chinese. Well,

88

00:07:23,957 --> 00:07:26,308

the Chinese too.

They are all hard workers.

89

00:07:28,587 --> 00:07:30,159

Do you mind if I smoke?

90

00:07:30,466 --> 00:07:31,160

-No.

91

00:07:32,661 --> 00:07:34,870

-It must be here somewhere.

Let me see...

92

00:07:34,952 --> 00:07:36,933

You leave these things in the car, man.

93

00:07:39,311 --> 00:07:42,296

I'm quitting,

but it's too hard.

94

00:07:43,015 --> 00:07:44,686

You are going to die of something,

aren't you?

95

00:07:49,807 --> 00:07:50,700

What?

96

00:07:54,371 --> 00:07:56,474

You can't go that way!

If you want to straight ahead that way...

97

00:07:56,659 --> 00:07:59,042

You're very curvy, but you can't

fucking drive straight anyway.

98

00:07:59,043 --> 00:08:00,276

-What's wrong with you, dickhead?

99

00:08:00,377 --> 00:08:01,937

-Move, for fuck's sake!

100

00:08:02,500 --> 00:08:05,939

Don't let her in,

get in there, get in there!

101

00:08:07,357 --> 00:08:09,022

She's on heat!

102

00:08:24,217 --> 00:08:26,248

Why are we stopping here?

Do you not want to test it a bit more?

103

00:08:27,301 --> 00:08:27,919

No?

104

00:08:31,244 --> 00:08:32,704

Do you have a light?

105

00:08:37,352 --> 00:08:38,231

Thanks.

106

00:08:38,669 --> 00:08:40,434

What the hell?

107

00:08:41,506 --> 00:08:42,445

What's going on here?

108

00:08:42,855 --> 00:08:45,600

-Now, we're going to relax

and you're not going to do anything silly.

109

00:08:45,615 --> 00:08:46,602

Ok?

110

00:08:57,212 --> 00:08:58,243

-Fuck!

111

00:09:00,456 --> 00:09:01,466

Watch out! Careful!

112

00:09:05,035 --> 00:09:07,939

Excuse me, can I ask a question?

113

00:09:09,940 --> 00:09:13,783

Listen! What are you going

to do with me? Because...

114

00:09:15,172 --> 00:09:17,847

Listen, if you want the car, keep it.

115

00:09:17,848 --> 00:09:20,059

I was thinking about getting rid of it

anyway!

116

00:09:20,721 --> 00:09:23,726

But, if you really think about it,

I've helped you escape, haven't I?

117

00:09:23,727 --> 00:09:24,887

-You said one question!

118

00:09:24,888 --> 00:09:28,175

-Ok, ok! The question is...

119

00:09:31,272 --> 00:09:33,871

What do I get out of this?

Because...

120

00:09:35,458 --> 00:09:39,802

I don't know what you took,

but by the size of those rucksacks...

121

00:09:40,112 --> 00:09:41,623

It's not small change!

122

00:09:42,256 --> 00:09:44,169

And a BMW would do me the best!

123

00:09:52,522 --> 00:09:54,538

"Your investment bank"

124

00:09:54,859 --> 00:09:55,423

Nurse

125

00:09:55,592 --> 00:09:57,001

Doctor

126

00:10:20,024 --> 00:10:21,733

-For your trouble!

127

00:10:24,292 --> 00:10:27,453

-Let's go, let's go!

-Let's go!

128

00:10:48,945 --> 00:10:55,067

'MIGUEL MÉNDEZ GÓMEZ.

Account manager. Head office'

129

00:11:01,018 --> 00:11:07,005

<i>- For sale, you sell yourself, I sell myself,

I sell myself, sell yourself, sell me.</i>

130

00:11:07,006 --> 00:11:10,254

<i>Economic crisis,

crisis of ideas,</i>

131

00:11:10,255 --> 00:11:12,854

<i>something has to be done,

but you always want more.</i>

132

00:11:12,855 --> 00:11:15,930

<i>Woman, how can this be?,

This man has to be sold,</i>

133

00:11:15,931 --> 00:11:19,516

<i>don't sell yourself short,

aim higher.</i>

134

00:11:37,452 --> 00:11:43,511

<i>For sale, you sell yourself, I sell myself,

I sell myself, sell yourself, sell me.</i>

135

00:11:43,512 --> 00:11:46,625

<i>Economic crisis,

crisis of ideas,</i>

136

00:11:46,626 --> 00:11:49,335

<i>something has to be done,

but you always want more.</i>

137

00:11:49,336 --> 00:11:52,462

<i>I don't have a bitch,

but I don't stop barking,</i>

138

00:11:52,463 --> 00:11:55,909

<i>what's going to happen to poor old me?

I have to sell!</i>

139

00:12:14,018 --> 00:12:19,989

<i>For sale, you sell yourself, I sell myself,

I sell myself, sell yourself, sell me.</i>

140

00:12:19,990 --> 00:12:23,217

<i>Economic crisis,

crisis of ideas,</i>

141

00:12:23,218 --> 00:12:25,761

<i>something has to be done,

but you always want more.</i>

142

00:12:25,762 --> 00:12:28,740

<i>I'm surrounded by thousand pound bundles,

a thousand is what I see in the end,</i>

143

00:12:28,853 --> 00:12:32,555

<i>do I have to be content with this?

Why can I now have one hundred thousand?</i>

144

00:12:50,000 --> 00:12:56,755

<i>For sale, you sell yourself, I sell myself,

I sell myself, sell yourself, sell me.</i>

